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Bartscher fut discutée. Les prêtres nationaux flamands proposés ne pourront
probablement pas venir. à Altengrabow, uu que I'archeaêque de Malines ne ae;tt
pas les laisser partir.

5o Pourrendre la propagande plus effective, les Flamands passifs, en particulier
les sous-ofliciers de carrière et les employés (de I'Etat), nommément ceur qui sont
employés 

"o 
r.*ité de secours, seront envoyés à Grittingen. Gôttingen .'*.t, délà

avant, déclaré d'accorcl avec cette mesure.
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Concernant I'allocation de moyens pour couvrir les dépenses occasionnées par la
propagande parmi prisonniers de guerre flamands, il a été décidé ce qui suit, et
les dispositions précédentes s'en trouvent rapportées :

1o Les envois particuliers, d'usagejusqu'à présent, sont supprimés.
2o À la place de ceur.ci, il y aura, à partir du 1-1-{8, des envois mensuels, grâce

auxquels on couvrira, avec la plus grande économie possible, toutes (souligné
clans Ie terte) les dépenses faites dans i'intérêt de la propagande parmi les prison-
niers llamands. Des envois directs aux < Flameno{liziere D ne se feront plus par
conséquent. AIin d'obtenir éventuellement une avance pour couvrir les menues
dépenses, ceux-ci devraient s'adresser à I'o{fice des comptÈs (< Verrechnungstelle>),
et règleraient par après avec lui.

3o L'office des comptes est la l(ommandantur du camp des prisonniers, qui, pour
le 20 de chaque mois, présente par la voie hiérarohique (< Dienstweg >) un compte
(balance) certifié des dépenses du mois passé au ministère de la guerre (< Départe-
ment de I'hébergement >). Ces comptes ne doivent pas être vérifiés par I'lntendance.

4o Les comptes doivent être formulés d'après Ie modèle ci-joint. Prière de tenir
compte des remarques faites sur le modèle.

5o Le premier compte établi il'après ces principes parviendra au département de
I'hébergement au plus tard le 20-2-191B pour le mois de janvier 1918. Dans ce
compte, on portera les excédents dont on dispose encore de I'année lg17 (Cfr. le
modèle de balance).

6o Si les envois courants ne suffisent pas pour couvrir les frais, et s'il n'y a pas lieu
d'espérer que le délicit puisse être comblé, au cours des mois suivants, une
demande amplement motivée de majoration tles envois doit être présentée au
département de I'hébergement par la voie hiérarchique.

7o Les envois se font par I'o{lice royal maritime (u Kônigliche Seehandlurrg >).
L'envsi mensuel pour votre camp (plus le camp était important, et plus la sornme
était élevêe N. d. A.) se monte à partir du 1-1-18, à 200 Mk, eu mots < Deux cents
Mark >.

Ci-joint une copie à la disposition du ligl. General-l(ommando et une autre à Ia
disposition de I'Inspection.

P.0.
(Srigmi) Wtînrz.
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Â la Kommandantur du camp de prisonniers d'Allengrabor,r'.

Par le Kgl. stelvertr. Generalkommando, IVe Àrmeeliorps, lllagdebourg.
(Sur une double feuille, - au verso.)
Se rapporte à N" 1631. {{. 17. U. K.

BALANCE

De I'Inspection
Du camp

Sur les entrées et les sorties pour I'activité de recrutement parmi les prisonniers
de guerre flamands.

l\Iois de ...... 191....
documonts.

Remarque: Les balances doivent être présentées en tlouble exemplaire, les docu-
ments, par coutre, en simple eremplaire. Le premier exemplaile de la balance
ne peut porter aucune marque d'expéditiorr I le deuxième, par contre, peut être
employé en même temps comme note d'expédition.
(Au recto, des deux côtés de la douhle feuille :) (Voir modèle p.68.)

Le " Flamenoffizier,,
do distriet du IVe corps d'armée

Alt ang r abon, le 25. 3 - 18.

RAPPORT

Se rapporte à I(. M. 1552. 7 . 17 . U. K- v. 26-7-17.

Sreltv. Gen. Kdo- II. b. Gef. N- lt+707 v.3l--r-17.
Insp. d. Gef. L9.9")56117 v.3-8-17.

.\fin de les concentrer rlavantage et d'en rendre le recrutement (Werhetiitiglieit :

propagande) plus facile, tous les Flamands tiu district out été réunis, dans le

courant du trimestre passé, à Altengraborv, tandis que les derniers \\alions tlui
y restaient ont été dirigés sur d'autres camps, Quelques sous-o{liciers helges, qui
nous devenaient gênants, entre autres le président du comité de secours, ont été
envoyés à Gôttingen. Les Brurellois sont surtout surveillés. Dès que nous remar-
quons qu'ils font du tort à la cause, nous les mettons à l'écart. Les hommes de con-
fiance ont déconseillé d'envoyer tous les Bluxellois dans d'autres camps, car',
a6n de gagner leur capitale à leur cause, ils veulent essayer de faire également
des adeptes parmi eux. Alin d'aller à I'encontre de l'influence néfaste que pour-
raient erercer sur eux les autres prisonniers, notammant les Français, les I,'la-
mands ont été mis dans des kommandos se composant uniquement de Flamands.
ft'accord avec leur désir et leur profession, on les emploie surtout aux travrux
des champs; un tout petit nombre est employé dans l'industlie. 0n évite pour eux
les kommandos les plus désagréables et les plus di{liciles Dans les mutations, qui
snrot encore en cours, or-r fait en sorte, autant que possible, que dans chague nou-
-rau commando, il y ait au moins un homme de conliance"

\ous sommes heureur de constater que ces derniers temps plusieurs étudiants
i;:rrands, qui jusqu'ici s'étaient tenus à l'écart de toute politique, se sont ralliés
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Eta[ du mois..,.
Reçu de la Unterkunfts-l(riegs-
Abteilung pour le mois de......
Vente d'imprimés

lotal des entrées
A déduire les sorties
Etat le 1"".... 191....

Remarque : Ces sommes * doi-
vent être écrites à I'encre
( rouge )), au cas où, exception-
nellement, il y aurait un délieit
à couvrir au moyen des envois
des mois suivants.

DOCU.

MENT

No

MONTÀNT
DES ENTRÉES

M. I Pf.

JOUN DE

SORTIE

1-1-{8
3-1-18

IL.1-18

/ô

00*

160

700
10

760
110

l-lt
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DÉSIGNATTON DE LA SORTIE

Cnhiers porr l'école flamande
Dépense pour un voyage de
service de l'homme de conlian-
ce X...
Achat des livres
etc.

Total des sorties

Je garantis l'exactitude
....,Ie...., tr91...

Le commandant du camp,

SOBÏI ES

DOCU-

MENT

N.

MONTANT
DES SONTIES

t{. I Pf.

2L
70

'15

00
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à I'at'tiçisme. Ils sont destinés à devenir, avec d'autres, des hommes de con{iance
i',::.,nii-.s=nent. et commenceront leur besogne dans guelques jours. Des con-
î::sa:i .': ;:Élininaires ont déjà eu lieu.

'' :. ':* :i '..té. qu'autant que possible directement après les premiers voyages
:e." :.::.: ie ,ronllance d'arrondissement dans les kommandos, on réunira les
r-r:::-::' jairs iies localités centrales appropriées et cela pourpermettre 4ux
:::r:: := r.rndance d'arroudissement de développer leurs idées devant une
t'-i :i "----::. Et atin de rendre ces réunionsplus attrayantes pourles prisonniers,
: -r-.rr- -1":rancl prêtera son concours.

!:-: i ::rs désirable qu'à l'occasion, des illessieurs du < Raad van Vlaanderen >

- - -::::.! b:en -r- assister. Quelle puissante impression n'ont pas faite les discours
, j,{l-i ir:rn! et Tack en Décembre 1917 au kommando Krupp à llagdehourg.

{ l. ;:.:::t. du o Raati van Ylaanderen ), s'est alors déclarê prêt aussi à des
tr I 1i-:: l. le genfe.

- 1,'.=rt:i; :,:r: ir. journaur flamands, ainsi que le nombre des abonnés, s'est con-
i r.-i :-r:r-l . i:-;. I-: iËtard presque inéritable de ces journaux ne présente pas
;c :-: ;-:- : : : - .;.:- ::.i. ç-r qu. les Flamands lisent ies nouvelles du jour dans
[È{ i. -- ;; - -.---- - ]-'--: : i;r-i:lt ie pr,lcurer. L'étude de la langue allemande
: '". ;--':- : . - ---:: -.. ,'.- :,= :l t:lrlr,le rt(rrnn).,,nce mème à déteindre sur la
. : . - :- .. : .- .: t. :: 

":,r-..1..,rt" 
toute nne série de mots et de locu-

.: - : -: :. 1: r:i't tDr'ùf e irlstamnent I'euvoi d'un prêtre flantand,
- :, ::.:.. ,le ,\[rrchttm (prov. Brabant). Il faut un prôtre habile,
r? (itpraçation morale qui comrnence à se faire sentir chez les

:i,,'rit chez ceux qui tmvaillent daus les kommandos industriels,

(Signé) CuNo,
Hauptmann d. L. II. a. D.

\- i-'i uri questionnaire que les u Flamenoflïziere, eurent à remplir
. -t,.;ii'-l/rti 1978 pour le u Raad van Vlaandereu,. Il s'appliquait
. . :. .es '^{kadenrisch-gebildeten Flamen n (Flamands ayant fait des
-i,,,i=: rrnii'elsitaires), ryr,'dls fwssent actioistes ou, non, pourvu qu'il
f';: a pr'évoir qu'ils ne refuseraient pas d'exercer un enrploi plus
:ard en Flandre, après la paix par la victoire allemande.

)-,.n. - Prénom. - Domicile. - Nom et professjon
r ni..:,rrces. - Possède-t-il la langue allemande ?

-1-:=agne ?

Panentlrèse

Plus cl'un, à la sinrlrle leeture de ces documents, se sera fait la
i.de\ion, que les Flarnands qui furent les points d'appui de la résis-
:ance à l'aetivisnte tlûrent avoir rrne vie bien pénible.

On ue se fera cependant une idée, enccre bieu pâle, de cette vie,
que lolsque nous aurons soulevé uu autre coin du voile, et signalé
,ie nouvelles di{licultés à combattre et de nouveaux dangersà alÏron-
ter. qui venaient, tr'ès inopportunément, se grelïer sur les premiers.

des parents. - Etudes. -
- A-t-il des rèlations en
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Aux Cornbattants.

Camarades,

En terminant ce livre, je me trouve triste d'avoir dû remuer tant
de c^àoses éccpurantes. Mais n'était-ce pas un devoir d'arracher le
masgue aux ennemis de 7a patrie ? N'est-ce pas tor-$ours un devoir
de proclamer la vérité ?

Avais-1e le droit, comme Belge et comme Flamand, de parler en
cette matière ?

Pendant la guerre, en Allemagne - où il y avait du daitg'er à
Ie faire - .j'ai ouvertement prêché la frdélité au pays et au Roi.
Depuis Ia guerre, en Belgique - où il y avait quelgue danger à Ie
faire - je n'ai pas hésité à me conduire en bon compagnon envers
des llamingants imprudents, mais honnêtes. Enfrn, n'ai-je pas moi-
même été l'objet de nenées sournorses et haineuses de .1a part de
compatriotes sans discernemenl et sans caractère, parce que /'ac-
tivisme ne m'empêcha nulle part et jamais de me senfrr<Flomand >.

Camarades llamands,

Pour gue, tous ensemble, frers de notre Droit, nous puis-
sions commencer le travail de justice ef de pacification, il nous
es/ un devoir, une nécessité, de poser un glaive nu entre nous
autres et la triste bande des perdus. AJors nous rdussrrons, srire-
ment I Par-dessus les têtes des serneurs de discorde et des
arrivistes { Pour le salut et du peuple llamand et du peuple
u,allon, dont Jes ccaurs droits sont frères et ne dentandent qu'à
Ioyalement s'entendre. - Pour ma part, je n'ai .famais failli p<tur
Ia Belgigue : n'est-ce pas u,,. gage gue je ne faillirci jamais non plus
pour les droits sociaux irpprescriptibJes du peuple flamand ?

Camarades,

Jai I'impressrbn de partir en mission, tout seu{, par une nuit
rnire, au milieu des lignes ennemies. Vous seuls, vous savez ce
c-rn se passe en ce momenf*1à dans Ie cceur du soldat.'Il Ie fallait !...
Jlais lorsque, dans guelques heures, vous entendrez sauter Ia
-sosition ennemie, camarades, je vous en supplie, alors, tous,
montez une fois encore à .l'assauf I Le pays, c'esr nous autres ! Le
cet's n'a que nous pour oser et paur avoir du cæur ! Et lorsque,
nous autres, nous drsons.. << À,/ous vaulons !>>, totrs savent que le
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chemin mène tout droit,et gue Ia frn est honnête et élevée. Cardans
Ie sang et dans Ie feu nos âmes se sont épurées à I'état de l'or le
plus pur, et dans Ie grand vide de Ja Mort nos poumons ont exhalé
Ies dqrniers germes de Ia mesguinerie et de ïégôisme, pour se
gonfler ensuite de I'éther léger de I'idéal et du sacrifrce I Debout,
camarades t Allons-y ! C'est pour Ia patrie, c''est pour nous-mêmes,
c'est poui lous nos camarades gui sont resfés là-bas !

Et si bien dæ personnages responsaôles restent indifférents ou
complices, nous avons encore notre bon Roi, notre Çhef de I'Yser,
qui, au mi]ieu des ministres, qui passent,et des Représentants du
peuple, gui trop soqvent ne représentent gu'eux-rnémes, saura
encore rnener Ia Belgigue à I'Honneur et à la Victoire, parce gu'Il
est Ie Roi des l)elges, et parce qu'il est Grand !

Rudiger.

FIN.

Louvain. - Imprimeric JoSEPH PDttTltRs.


